TEN-SPEED 6 PACK BANDOLIER BLACK

The Ten-Speed 6 Pack Bandolier is a standalone bandolier that can hold up to
6 M4 mags. With two rows of Ten-Speed® multiuse pouches sewn to a
CORDURA® backer, the 6 Pack Bandolier serves well at the range, active
shooter situations, or for extended patrols. Adjustable shoulder and waist
straps with side release buckles can be configured and carried multiple ways.
The Ten-Speed 6 Pack Bandolier serves as a minimalist go bag - able to carry
extra mags, trauma supplies, water / food rations, or other essential bail out
gear.

Attributes

e Name: TEN-SPEED 6 PACK BANDOLIER BLACK
e Manufacturer: BLUE FORCE GEAR

¢ Product no.: 430100739

e Mfr. No.: TSP-M4-6-BK

¢ Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO
¢ Color: Black

¢ Hand: Ambidextrous

e Make: AR-15

¢ Material: Ten-Speed Elastic

e Size: 6

¢ Delivery weight: 0.204kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 254mm

e UPC: 814520013149

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TenSpeed 6 Pack
Bandolier

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den TenSpeed 6 Pack Bandolier von Blue Force Gear entschieden hast. Dieser
Bandolier ist darauf ausgelegt, deine Ausriistung sicher und effizient zu transportieren. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Bandolier nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Bandolier und die Taschen in einwandfreiem Zustand sind.
Halte den Bandolier von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig tUber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Bandolier nur mit kompatiblen M4Magazinen.

Stelle sicher, dass die Schulter und Taillengurte korrekt eingestellt sind, um ein Verrutschen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

Trage den Bandolier nicht Gber scharfen oder spitzen Gegenstanden, die Verletzungen verursachen
kénnten.

Vermeide die Verwendung des Bandoliers in nassen oder rutschigen Umgebungen, um das Risiko eines
Sturzes zu minimieren.

Achte darauf, dass der Bandolier nicht Gberladen wird, um die Stabilitat und Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung der Gurte:

o Stelle die Schulter und Taillengurte so ein, dass sie bequem sitzen, aber nicht zu locker sind.
o Verwende die seitlichen SchnellverschlussSchnallen, um die Gurte schnell anpassen oder
abnehmen zu kénnen.

2. Beladen des Bandoliers:

o Lade die M4Magazine gleichmaRig in die TenSpeed® Taschen.
o Achte darauf, dass die Taschen sicher geschlossen sind, um ein Herausfallen der Magazine zu
verhindern.

3. Tragen des Bandoliers:

o Trage den Bandolier Uber der Schulter oder um die Taille, je nach Vorliebe und Komfort.
o Uberpriife regelméRig die Passform wahrend des Gebrauchs und passe die Gurte bei Bedarf an.

4. Reinigung und Pflege:

o Reinige den Bandolier mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
o Vermeide aggressive Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.
o Lass den Bandolier an der Luft trocknen, bevor du ihn wieder verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Bandolier gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Textil und Kunststoffabfalle.

e Uberpriife, ob der Bandolier recycelbar ist, bevor du ihn wegwirfst.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Bandoliers ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts wende dich bitte an den Kundendienst
von Blue Force Gear. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber dein Produkt bereithaltst, wenn
du Kontakt aufnimmst.

Bitte bewahre dieses Dokument flr zukinftige Referenz auf. Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer sind
uns sehr wichtig. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des TenSpeed 6 Pack Bandolier!



TenSpeed 6 Pack Bandolier Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TenSpeed 6 Pack Bandolier. This product is designed to safely carry up to 6 M4
magazines and other essential gear. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the bandolier for any signs of damage or wear.

Avoid overloading the bandolier beyond its capacity.

Keep the bandolier away from children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear the bandolier securely to prevent it from slipping or falling during use.

Adjust the shoulder and waist straps to fit snugly but comfortably.

When carrying additional items, ensure that they do not obstruct your movement or visibility.

Be cautious when accessing items in the bandolier while in active situations or environments.
Avoid exposing the bandolier to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the
material.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Bandolier:

o Place the bandolier over your shoulders.
o Adjust the shoulder straps to a comfortable height.
o Fasten the waist straps around your waist and adjust for a secure fit.

2. Loading the Bandolier:

o QOpen the TenSpeed® multiuse pouches.
o Insert M4 magazines or other items into the pouches.
o Ensure that the items are securely placed and do not protrude from the pouches.

3. Carrying the Bandolier:

o The bandolier can be worn in various configurations; choose the one that feels most comfortable
and secure for you.
o Ensure that all fasteners are securely closed before moving.

4. Removing the Bandolier:

o Unfasten the waist straps and shoulder straps.
o Carefully lift the bandolier off your shoulders.

Disposal Instructions

» Dispose of the bandolier according to local regulations for textile waste.
e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is recycled or disposed of in an environmentally



friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the TenSpeed 6 Pack Bandolier, please contact the
manufacturer directly through their official channels. Ensure you have the product details at hand for a more
efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TenSpeed 6
Pack Bandolier. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guide de Sécurité pour le TenSpeed 6 Pack
Bandolier

Introduction
Le TenSpeed 6 Pack Bandolier est un produit concu pour le transport sécurisé de chargeurs M4 et d'autres

équipements essentiels. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sans
danger et conforme aux réglementations en vigueur.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du bandolier pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evite d'utiliser le bandolier si tu remarques des défauts visibles.

Ne surcharge pas le bandolier audela de sa capacité recommandée.

Range le bandolier dans un endroit sec et a I'abri de la chaleur excessive.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le bandolier uniquement pour le transport de chargeurs et d'équipements spécifiés.

Evite de porter le bandolier de maniére a ce qu'il puisse se coincer dans des objets environnants.
Assuretoi que les sangles sont correctement ajustées avant de porter le bandolier.

Ne laisse pas le bandolier a la portée d'enfants sans surveillance.

En cas de chute ou d'accident, inspecte le bandolier pour tout dommage avant de le réutiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement des Sangles :

o Détache les sangles d'épaule et de taille.
o Ajuste la longueur des sangles pour un ajustement confortable.
o Fixe les sangles en utilisant les boucles de libération latérales.

2. Chargement du Bandolier :

o Quvre les pochettes multiusages TenSpeed®.
o Insere les chargeurs M4 ou autres équipements dans les pochettes.
o Assuretoi que chaque chargeur est bien en place et sécurisé.

3. Port du Bandolier:

o Enfile le bandolier sur tes épaules.
o Ajuste les sangles si nécessaire pour un maintien sdr.
o Vérifie que le bandolier ne géne pas tes mouvements.

4. Retrait du Bandolier :

o Enléve le bandolier en déverrouillant les boucles de libération latérales.
o Range le bandolier dans un endroit approprié aprées utilisation.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le bandolier avec les déchets ménagers.



¢ Suis les réglementations locales en matiere de recyclage et d'élimination des équipements en nylon et en
tissu.

¢ Si le bandolier est endommagé audela de la réparation, consulte les options de recyclage pour les
matériaux en CORDURA®.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité de ton produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres détails pertinents a portée de main
lors de la prise de contact.

Note : Il est important de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et de vérifier
régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TenSpeed
6 Pack Bandolier

Introduzione
Grazie per aver scelto il TenSpeed 6 Pack Bandolier di Blue Force Gear. Questo prodotto & progettato per

garantire un uso sicuro e funzionale durante le attivita di tiro e pattugliamento. E fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il bandolier per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il bandolier lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che tutti i caricatori siano correttamente inseriti nelle tasche prima dell'uso.

Non sovraccaricare il bandolier oltre la capacita raccomandata.

Assicurati che le cinghie siano ben regolate per evitare movimenti indesiderati durante I'uso.
Indossa sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante le attivita di tiro.

Non utilizzare il bandolier in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere Ia
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Regolazione delle Cinghie

o Indossa il bandolier e regola le cinghie per le spalle e la vita in modo che si adattino comodamente
al tuo corpo.
o Assicurati che le fibbie siano fissate correttamente.

2. Caricamento dei Caricatori

o Apri le tasche multiuso TenSpeed®.
o Inserisci i caricatori M4 nelle tasche, assicurandoti che siano ben fissi.
o Controlla che i caricatori siano accessibili ma non eccessivamente allentati.

3. Utilizzo del Bandolier

o Indossa il bandolier durante le attivita di tiro o pattugliamento.
o Assicurati di avere accesso facile ai caricatori e ad altri equipaggiamenti trasportati.

4. Rimozione del Bandolier

o Dopo I'uso, rimuovi il bandolier con attenzione.
o Controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e CORDURA®.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
e Consulta le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o consultare il sito web ufficiale di Blue Force Gear per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TenSpeed 6 Pack
Bandolier. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



TENSPEED 6 PACK BANDOLIER
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du har valgt TENSPEED 6 PACK BANDOLIER fra BLUE FORCE GEAR. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les og forsta alle instruksjoner far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Saerg for at produktet er riktig installert og vedlikeholdt far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Felg alltid produsentens anbefalte bruksanvisninger.

Rapportér skadelige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller at alle lommer og spenner fungerer som de skal fagr bruk.

Bruk alltid bandolieren med justerte skulder og midjeband for optimal komfort og sikkerhet.
Unnga a overbelaste bandolieren med mer enn seks M4 magasiner for & forhindre skade.

Sgrg for at alle ngdvendige forsyninger er sikkert plassert i lommene fgr transport.

Unnga a bruke bandolieren i situasjoner hvor det kan bli utsatt for ekstreme forhold som sterke
temperaturer, fuktighet eller kjemikalier.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av bandolieren:

o Juster skulder og midjebandene til gnsket lengde.
o Kontroller at sideutlgsningsspennene er riktig festet og sitter godt.

2. Bruk av bandolieren:

o Plasser bandolieren over hodet og juster den slik at den henger komfortabelt pa kroppen.
o Fyll lommer med M4 magasiner eller annet ngdutstyr, og sgrg for at de er sikret.
o Kontroller at bandolieren er godt festet far du beveger deg.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr bandolieren med en fuktig klut og mild sdpe ved behov.
o Oppbevar bandolieren pa et tart sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar bandolieren ikke lenger er i bruk, ma den kastes i henhold til lokale forskrifter for tekstilavfall.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall for a bidra til miljgvern.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av TENSPEED 6 PACK BANDOLIER, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.



Takk for at du fglger disse sikkerhetsveiledningene for & sikre en trygg og effektiv bruk av ditt TENSPEED 6
PACK BANDOLIER.



TENSPEED 6 PACK BANDOLIER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

TENSPEED 6 PACK BANDOLIER on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen monipuolinen ja turvallinen tapa kantaa
ammuksia ja tarvikkeita. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita seka kayttoohjeita, jotka auttavat
varmistamaan tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja tarvikkeiden kayttdon.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Al3 ylita tuotteen kantokykya; se on suunniteltu kantamaan enintaan 6 M4arkkia.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai matalissa
[ampéotiloissa.

Tarkista saanndllisesti olka ja vydremmien kunto ja saada ne tarpeen mukaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta TenSpeed 6 Pack Bandolier tasaiselle pinnalle.
o S3aada olka ja vydremmit sopivaksi. Varmista, etta ne ovat mukavalla korkeudella ja tiukkuudella.
o Kiinnita kaikki soljet ja varmista, etta ne ovat kunnolla lukittuneet.

2. Kaytto:

o Lataa Md4arkit tai muut tarvikkeet huolellisesti pusseihin.

o Varmista, etta kaikki tavarat ovat kunnolla paikallaan ennen liikkuvaa toimintaa.

o Kayta tuotetta tarvittaessa evakuointivalineiden kantamiseen, mutta varmista, etta kaikki tavarat
ovat turvallisesti kiinnitettyina.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
o Al h3vita tuotetta luonnossa tai vesistdissa.
¢ Varmista, etta tuote on tyhjennetty kaikista tarvikkeista ennen havittamista.

Lisatietoja ja Tuki
o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai

jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmasta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai



turvallisuustiedot.

Loppusanat

TENSPEED 6 PACK BANDOLIER tarjoaa kayttajalleen joustavuutta ja turvallisuutta. Noudattamalla naita ohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TENSPEED 6 PACK
BANDOLIER

Introduktion

Tack for att du valt TENSPEED 6 PACK BANDOLIER fran BLUE FORCE GEAR. Denna produkt ar designad for att
halla upp till 6 M4magasin och ar avsedd for anvandning i skjutbanor, aktiva skjutarsituationer eller langre
patruller. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att produkten anvands enligt anvisningarna for att undvika skador.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker kopplade till anvandning av bandolieren, inklusive
men inte begransat till, fallande foremal och felaktig anvandning.

Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Vid kép av produkten online, kontrollera att saljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Var forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att bandolieren ar korrekt fast innan anvandning.

Anvand inte bandolieren om den &r skadad eller har synliga tecken pa slitage.

Férvara bandolieren pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand bandolieren endast for avsedd anvandning; undvik att 6verbelasta fickorna.

Se till att alla foremal ar korrekt forankrade for att férhindra att de faller ut under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av bandolieren:

1. Justera axel och midjebaltena sa att de passar din kropp.
2. Fast bandolieren 6ver axlarna och justera for komfort.
3. Kontrollera att alla fasten ar sakra innan du anvander bandolieren.

¢ Anvandning av bandolieren:

1. Ladda magasinen och placera dem i de multifunktionella fickorna.
2. Se till att fickorna ar ordentligt stangda for att forhindra att magasinen faller ut.
3. Nar bandolieren anvands, var medveten om din omgivning och andra personer i narheten.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar bandolieren inte langre anvands eller ar skadad, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
 Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om korrekt atervinning av textilmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar
viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sékerstalla séker anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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